
RESET . ReBOND . RESTART

FROM INVISIBLE DAMAGE
TO VISIBLE STRENGTH.





TECNOLOGIA.
METODO.
RISULTATI.

Sistema professionale per la
ricostruzione, la protezione e
il mantenimento della qualità della
fibra capillare.

Per capelli stressati da colore,
decolorazione, metalli, acqua dura,
calore, styling e servizi tecnici.

TECHNOLOGY.
METHOD.
RESULTS.

Professional system designed
to restore, protect and
preserve the integrity of
the hair fiber.

For hair weakened by colour services,
bleaching, metal deposits, hard water,
heat styling and technical services.
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IL PROBLEMA
REALE.
THE REAL PROBLEM. 

IL DANNO CHE SPESSO NON SI VEDE.
FINO A QUANDO È  TROPPO TARDI.

Il capello cambia ogni giorno. Colore, decolorazione, to-
nalizzazione, acqua dura, cloro, metalli, brushing, piastra e 
trattamenti chimici modificano progressivamente la qua-
lità della fibra.
Il danno non è sempre immediatamente visibile, ma si 
accumula nel tempo: la fibra diventa più porosa, la cuti-
cola perde compattezza e il capello si indebolisce.
I depositi di rame, ferro e calcare non sono semplici re-
sidui. Interferiscono con la fibra, aumentano la porosità, 
riducono forza ed elasticità e rendono meno prevedibili i 
risultati dei servizi tecnici.
Quando questi metalli entrano in contatto con gli agenti 
ossidanti di colore e decolorazione, accelerano il deterio-
ramento della fibra e aumentano il rischio di rottura.

QUELLO CHE SUCCEDE, MA NON SI VEDE
	» accumulo di metalli e residui minerali;

	» aumento della porosità;

	» indebolimento dei legami strutturali;

	» minore efficacia dei trattamenti ricostruttivi.

QUELLO CHE DIVENTA VISIBILE
	» capelli più secchi, fragili e opachi;

	» colore meno uniforme e stabile;

	» maggiore rischio di rottura;

	» risultati che durano meno.

DAMAGE THAT OFTEN GOES UNNOTICED.
UNTIL IT IS TOO LATE.

Hair changes every day. Colouring, bleaching, to-
ning, hard water, chlorine, metals, heat styling and 
chemical services gradually affect the condition of 
the hair fiber.
Damage isn’t always immediately visible but it accumulates 
over time: the hair fiber becomes more porous, the cuticle 
loses its compactness and the hair becomes weaker.
Copper, iron and mineral deposits are more than just 
residues. They interfere with the hair fiber, increase porosity, 
reduce strength and elasticity, and make the outcome of 
technical services less predictable.
When these metals come into contact with the oxidising agents 
used during colouring and bleaching services, they accelerate 
hair fiber damage and increase the risk of breakage.

WHAT HAPPENS BEFORE YOU SEE IT
	» build-up of metals and mineral residues;

	» increased porosity;

	» weakened structural bonds;

	» reduced effectiveness of reconstructive treatments.

THE VISIBLE EFFECTS
	» drier, weaker and duller hair;

	» less even, less stable colour; 

	» increased risk of breakage;

	» less long-lasting results.

FIBER ReBOND nasce per intervenire
dove il capello perde forza, materia e
protezione, prima che il danno invisibile
diventi un limite visibile al risultato tecnico.
FIBER ReBOND IS DESIGNED TO RESTORE STRENGTH, SUBSTANCE AND PROTECTION
WHERE HAIR NEEDS IT MOST, BEFORE INVISIBLE DAMAGE COMPROMISES TECHNICAL RESULTS.
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LA
SOLUZIONE.
THE SOLUTION. 

LA RICOSTRUZIONE NON INIZIA QUANDO SI RIPARA 
LA FIBRA. INIZIA QUANDO SI ELIMINANO LE INTER-
FERENZE CHE NE COMPROMETTONO LA QUALITÀ. 

Da qui nasce FIBER ReBOND: un sistema professionale 
che agisce in tre fasi progressive. Prima libera la fibra, poi 
ne ricostruisce la struttura e infine sigilla e protegge la 
superficie.

TRUE HAIR REPAIR DOESN’T START BY REPAIRING 
THE HAIR FIBER. IT STARTS BY REMOVING WHAT 
COMPROMISES ITS CONDITION.

FIBER ReBOND is a professional three-step system that 
works progressively on the hair fiber. First it purifies the hair 
fiber. Then, it helps rebuild the hair fiber’s structure. Finally, it 
seals and protects the hair surface.

AIUTA A CATTURARE E RIMUOVERE RAME, FERRO E 
CALCARE, RIDUCENDO LE INTERFERENZE METALLI-
CHE E MINERALI CHE POSSONO COMPROMETTERE 
LA QUALITÀ DELLA FIBRA E LA PERFORMANCE DEI 
SERVIZI TECNICI.

AGISCE NEL CUORE DELLA FIBRA. EverBondTM Tech-
nology CONTRIBUISCE ALLA RICOSTRUZIONE DEI 
PONTI DISOLFURO E AL RAFFORZAMENTO DEI LE-
GAMI A IDROGENO, MENTRE IL BIOMIMETIC AMINO 
COMPLEX AIUTA A RICOMPATTARE LE AREE POROSE E 
DANNEGGIATE.

SIGILLA LA SUPERFICIE, FAVORISCE IL RIALLINEA-
MENTO DELLA CUTICOLA E MIGLIORA LUMINOSITÀ, 
MORBIDEZZA E PETTINABILITÀ, CONTRIBUENDO A 
PRESERVARE IL RISULTATO NEL TEMPO.

Una fibra più pura.
Una struttura più forte.
Un risultato più visibile.
A PURER HAIR FIBER. A STRONGER STRUCTURE.
MORE VISIBLE RESULTS.

3. RESTART
SEALS THE HAIR SURFACE, HELPS REALIGN THE CUTICLE 
AND IMPROVES SHINE, SOFTNESS AND MANAGEABILI-
TY, HELPING PRESERVE THE RESULTS OVER TIME.

1. RESET

2. ReBOND

HELPS CAPTURE AND REMOVE COPPER, IRON AND 
LIMESCALE, REDUCING METAL AND MINERAL DE-
POSITS THAT CAN COMPROMISE THE CONDITION 
OF THE HAIR FIBER AND THE PERFORMANCE OF TE-
CHNICAL SERVICES.

WORKS DEEP WITHIN THE HAIR FIBER. EverBondTM 

Technology HELPS REBUILD DISULFIDE BONDS AND 
REINFORCE HYDROGEN BONDS, WHILE THE BIOMI-
METIC AMINO COMPLEX HELPS REBUILD POROUS 
AND DAMAGED AREAS.
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LE
TECNOLOGIE.
THE TECHNOLOGIES.

LA SCIENZA INCONTRA IL METODO.

FIBER ReBOND integra tecnologie mirate per rispon-
dere alle esigenze dei capelli sensibilizzati: rimozione 
delle interferenze metalliche, ricostruzione dei legami, 
riempimento biomimetico, sigillatura e protezione della 
superficie.

WHERE SCIENCE MEETS METHOD. 

FIBER ReBOND combines targeted technologies developed 
to meet the needs of sensitised hair: removal of metal deposits, 
rebuilding of hair bonds, biomimetic replenishment, sealing 
of the cuticle and protection of the hair surface.

LEGA E AIUTA A RIMUOVERE I PRINCIPALI DEPOSITI DI RAME, FERRO E CALCARE. QUESTI ACCU-
MULI POSSONO ALTERARE L’EQUILIBRIO DELLA FIBRA, AUMENTARE LA POROSITÀ, RIDURRE FORZA 
ED ELASTICITÀ E INTERFERIRE CON COLORE, SCHIARITURA, RICOSTRUZIONE, PERMANENTE E STIRA-
TURA. UNA FIBRA LIBERA DAI METALLI È PIÙ PURA, PIÙ RICETTIVA E PIÙ PRONTA A RISPONDERE 
AI SERVIZI PROFESSIONALI.

BINDS TO AND HELPS REMOVE THE MAIN DEPOSITS OF COPPER, IRON AND MINERAL RESIDUES. 
THESE DEPOSITS CAN ALTER COLOUR RESULTS, WEAKEN THE HAIR FIBER, INCREASE POROSITY, REDUCE 
STRENGTH AND ELASTICITY, AND INTERFERE WITH COLOUR AND LIGHTENING SERVICES. A HAIR FIBER 
FREE FROM METAL DEPOSITS IS PURER, MORE RECEPTIVE AND BETTER PREPARED FOR PROFESSIO-
NAL TECHNICAL SERVICES.

ANTI-METAL
SYSTEM

AGISCE NEL CUORE DELLA FIBRA E CONTRIBUISCE ALLA RICOSTRUZIONE DEI PONTI DISOLFURO E AL 
RINFORZO DEI LEGAMI IDROGENO, ELEMENTI FONDAMENTALI PER FORZA, ELASTICITÀ E RESISTEN-
ZA DEL CAPELLO. AIUTA A MIGLIORARE LA COESIONE DELLA STRUTTURA CHERATINICA E LA RESI-
LIENZA DELLA FIBRA DURANTE I SERVIZI TECNICI.

WORKS WITHIN THE HAIR FIBER TO SUPPORT THE RECONSTRUCTION OF DISULPHIDE BONDS AND 
REINFORCE HYDROGEN BONDS, WHICH ARE ESSENTIAL TO THE HAIR’S STRENGTH, ELASTICITY AND RE-
SILIENCE. IT HELPS IMPROVE THE COHESION OF THE KERATIN STRUCTURE AND RESTORE THE HAIR FIBER’S 
RESISTANCE DURING PROFESSIONAL TECHNICAL SERVICES.

EverBondTM

TECHNOLOGY

COMPLESSO DI AMINOACIDI BIOMIMETICI 100% DI DERIVAZIONE NATURALE, PROGETTATO 
PER IMITARE LA COMPOSIZIONE DELLA CHERATINA DEL CAPELLO. AIUTA A COMPENSARE LE 
AREE POROSE E DANNEGGIATE, MIGLIORANDO COMPATTEZZA, UNIFORMITÀ, MORBIDEZ-
ZA E PETTINABILITÀ.

A 100% NATURALLY DERIVED BIOMIMETIC AMINO ACID COMPLEX, DEVELOPED TO MIMIC THE AMI-
NO ACID COMPOSITION OF HAIR KERATIN. IT HELPS REPLENISH POROUS AND DAMAGED AREAS, 
IMPROVING COMPACTNESS, UNIFORMITY, SOFTNESS AND COMBABILITY.

BIOMIMETIC
AMINO COMPLEX

AGISCE SULLA SUPERFICIE DEL CAPELLO CON UNA DOPPIA AZIONE COSMETICA: FAVORISCE IL RI-
ALLINEAMENTO DELLA CUTICOLA E MIGLIORA L’ASPETTO DELLE DOPPIE PUNTE. CONTRIBUISCE A 
LASCIARE LA FIBRA PIÙ LISCIA, COMPATTA, SETOSA E LUMINOSA, PRESERVANDO LA QUALITÀ DEL 
RISULTATO ANCHE NEI LAVAGGI SUCCESSIVI. PIÙ RICOSTRUZIONE DOVE SERVE. PIÙ PROTEZIONE DOVE 
IL RISULTATO DEVE DURARE. LA PROTEZIONE FINALE NASCE DA UNA SUPERFICIE PIÙ COMPATTA.

ACTS ON THE HAIR SURFACE WITH A DUAL COSMETIC ACTION. IT HELPS REALIGN THE CUTICLE AND IM-
PROVE THE APPEARANCE OF SPLIT ENDS, LEAVING THE HAIR FIBER SMOOTHER, MORE COMPACT, SILKY 
AND RADIANT. IT HELPS PRESERVE THE QUALITY OF THE RESULT EVEN THROUGH SUBSEQUENT WASHES. 
MORE REBUILDING WHERE NEEDED, MORE PROTECTION FOR LONG-LASTING RESULTS. FINAL PRO-
TECTION STARTS WITH A MORE COMPACT HAIR SURFACE.

LAMISEAL
TECHNOLOGY



ANTI-METAL
SYSTEM

EverBondTM

TECHNOLOGY

BIOMIMETIC
AMINO
COMPLEX

LAMISEAL
TECHNOLOGY



THE MOLECULAR RECONSTRUCTION
TECHNOLOGY.

A NEW ERA FOR
YOUR HAIR BEGINS NOW.

RISULTATI DOPO 5 APPLICAZIONI. SUPPORTATO DA TEST STRUMENTALI 
RESULTS AFTER 5 APPLICATIONS. SUPPORTED BY INSTRUMENTAL TEST

RESISTENZA ALLA
ROTTURA

RESISTANCE TO
BREAKAGE

DOPPIE PUNTE
SIGILLATE

SPLIT ENDS
SEALED

STRUTTURA
PROTEICA

RIGENERATA

PROTEIN STRUCTURE
RESTORATION
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IL SISTEMA 
FIBER ReBOND.
THE FIBER ReBOND SYSTEM.

RICOSTRUZIONE PROFONDA
Aiuta a ricostruire i legami e a 
rafforzare la struttura interna.

DEEP RECONSTRUCTION
Helps rebuild the bonds and stren-
gthen the internal structure.

1. 
FIBER
ReBOND
SHAMPOO

2. 
FIBER
ReBOND
FILLER

3. 
FIBER
ReBOND
MASK

DETOX ANTI-METALLO
Purifica, prepara e aiuta a preser-
vare forza e luminosità.

ANTI-METAL DETOX
Purifies, prepares the fiber, and helps 
preserve strength and shine.

SIGILLATURA E PROTEZIONE
Migliora morbidezza e luminosità 
e aiuta a preservare il risultato nel 
tempo.

SEALING & PROTECTION
Improves softness and shine and 
helps preserve the results over time.

3 STEP. UN METODO PROFESSIONALE.
UN RISULTATO VISIBILE.

FIBER ReBOND unisce il trattamento professionale in 
salone al mantenimento a casa.
In salone, il rituale completo detossina, ricostruisce e sigil-
la la fibra. A casa, Shampoo e Mask aiutano a preservare 
nel tempo la qualità cosmetica del capello.

3 STEPS. ONE PROFESSIONAL SYSTEM.
ONE VISIBLE RESULT.

FIBER ReBOND combines professional in-salon treat-
ment with at-home care.
In the salon, the complete ritual detoxifies, rebuilds and 
seals the hair fiber. At home, the Shampoo and Mask 
help preserve the hair’s cosmetic quality over time.

IN THE SALON

IN THE SALON

HOME-CARE

IN THE SALON

HOME-CARE

Il cuore del trattamento
è professionale.
Il risultato continua anche a casa.
THE HEART OF THE TREATMENT STARTS IN THE SALON. THE RESULTS CONTINUE AT HOME.
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FIBER ReBOND

SHAMPOO

RIMOZIONE METALLI, RIPARAZIONE E
PREPARAZIONE DELLA FIBRA.

FIBER ReBOND Shampoo è il primo step del sistema: 
non solo detersione, ma preparazione professionale della 
fibra e mantenimento della sua qualità nel tempo.
La formula con Anti-Metal System e Biomimetic Amino 
Complex aiuta a rimuovere rame, ferro e calcare, depositi 
che possono accumularsi sulla fibra e interferire con colo-
re, decolorazione e trattamenti tecnici. Liberando il capello 
dalle interferenze metalliche e minerali, aiuta a migliorare 
purezza, ricettività e luminosità, preparando la fibra al me-
todo FIBER ReBOND.

METAL REMOVAL, REPAIR AND FIBER PREPARATION.

FIBER ReBOND Shampoo is the first step in the system: 
not just cleansing, but professional fiber preparation and long-
term maintenance of hair quality.
The formula, enriched with Anti-Metal System and Biomime-
tic Amino Complex, helps remove copper, iron and limescale 
deposits that can build up on the hair fiber and interfere with 
colour, lightening and other technical services. By freeing the 
hair from metallic and mineral interference, it helps improve 
purity, responsiveness and shine, preparing the fiber for the 
FIBER ReBOND method.

USO  / USE

IN SALONE / IN THE SALON

PER PREPARARE LA FIBRA CAPILLARE.
TO PREPARE THE HAIR FIBER.

DOPO COLORE E DECOLORAZIONE.
AFTER COLOUR AND LIGHTENING SERVICES.

PER PRESERVARE PUREZZA, LUMINOSITÀ E STABILITÀ DEL RIFLESSO.
TO HELP PRESERVE COLOUR PURITY, SHINE AND TONAL STABILITY.

A CASA / AT HOME

COME MANTENIMENTO, IN ABBINAMENTO A FIBER ReBOND MASK.
AS MAINTENANCE, TOGETHER WITH FIBER ReBOND MASK.

BENEFICI / BENEFITS

AIUTA A RIMUOVERE RAME, FERRO E CALCARE;
HELPS REMOVE COPPER, IRON AND LIMESCALE.

RIDUCE LE INTERFERENZE METALLICHE E MINERALI;
REDUCES METALLIC AND MINERAL INTERFERENCE.

MIGLIORA PUREZZA E RICETTIVITÀ DELLA FIBRA;
IMPROVES FIBER PURITY AND RESPONSIVENESS.

PREPARA AI SERVIZI TECNICI E AI TRATTAMENTI RICOSTRUTTIVI;
PREPARES THE HAIR FOR TECHNICAL SERVICES AND REPAIR 
TREATMENTS.

AIUTA A MANTENERE COLORE, BRILLANTEZZA E QUALITÀ 
COSMETICA NEL TEMPO;
HELPS MAINTAIN COLOUR, SHINE AND THE HAIR’S COSMETIC 
QUALITY OVER TIME

Prima di ricostruire,
libera la fibra dal danno invisibile.
BEFORE REBUILDING, FREE THE FIBER FROM INVISIBLE DAMAGE.

FORMATO / SIZE - 1000 / 250 ml
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FIBER ReBOND

MASK

RICOSTRUISCE, SIGILLA E PROTEGGE NEL TEMPO.

FIBER ReBOND Mask è lo step finale del trattamento 
professionale e il prodotto ideale per mantenere a casa i 
benefici del sistema.
La formula combina Anti-Metal System, Biomimetic Amino 
Complex e Lamiseal Technology per aiutare a ricostruire la 
fibra, sigillare la cuticola e proteggere il capello dall’accu-
mulo progressivo di metalli e residui minerali. Con applica-
zioni regolari, migliora la qualità cosmetica della fibra trat-
tamento dopo trattamento. Lamiseal Technology offre un 
effetto sigillante immediato e aiuta a mantenere le punte 
più compatte anche dopo i lavaggi.

REBUILDS, SEALS AND PROTECTS OVER TIME.

FIBER ReBOND Mask is the final step in the professional 
treatment and the ideal home-care product to help maintain 
the benefits of the system.
Its formula combines Anti-Metal System, Biomimetic Amino 
Complex and Lamiseal Technology to help rebuild the hair fiber, 
seal the cuticle and protect against the progressive build-up of 
metals and mineral residues. With regular use, it helps improve the 
cosmetic quality of the hair fiber, treatment after treatment. Lami-
seal Technology provides an immediate sealing effect and helps 
keep the ends looking more compact, even after washing.

CUTICOLE SIGILLATE
CON EFFETTO IMMEDIATO.

SEALED CUTICLES
WITH IMMEDIATE EFFECT. 

PERFORMANCE
LAMISEAL

USO  / USE

IN SALONE / IN THE SALON: 

STEP FINALE DOPO SHAMPOO E FILLER.
FINAL STEP AFTER SHAMPOO AND FILLER.

A CASA / AT HOME: 

MANTENIMENTO RICOSTRUTTIVO E PROTETTIVO DOPO FIBER Re-
BOND SHAMPOO.
PROTECTIVE AND REBUILDING HOME-CARE AFTER FIBER ReBOND SHAMPOO.

TEMPO DI POSA / PROCESSING TIME:

3–8 MINUTI / MINUTES

BENEFICI / BENEFITS

FIBRA PIÙ COMPATTA E RINFORZATA.
HAIR FIBER FEELS MORE COMPACT AND REINFORCED.

PUNTE VISIBILMENTE PIÙ SIGILLATE.
ENDS LOOK VISIBLY SEALED. 

CAPELLI PIÙ MORBIDI, SETOSI E LUMINOSI.
HAIR FEELS SOFTER, SILKIER AND LOOKS SHINIER.

MAGGIORE PROTEZIONE CONTRO METALLI E RESIDUI MINERALI.
GREATER PROTECTION AGAINST METALS AND MINERAL RESIDUES. 

RISULTATO PROFESSIONALE MANTENUTO PIÙ A LUNGO.
LONGER-LASTING PROFESSIONAL RESULTS.

Ricostruisce dentro. Sigilla fuori.
Protegge nel tempo.
REBUILDS FROM WITHIN. SEALS ON THE OUTSIDE. PROTECTS OVER TIME.

+35%*
DOPPIE PUNTE SIGILLATE DOPO 3 LAVAGGI
RISPETTO A UN TRATTAMENTO STANDARD.

SPLIT ENDS SEALED AFTER 3 WASHES COMPARED
WITH A STANDARD TREATMENT.

+80%*

* TEST ESEGUITI  SULL’ATTIVO  /  TESTS PERFORMED ON THE ACTIVE INGREDIENT

FORMATO / SIZE - 500 / 250 ml
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FIBER ReBOND

FILLER

IL CUORE PROFESSIONALE DEL SISTEMA.
RIGENERAZIONE MOLECOLARE PROFONDA.

FIBER ReBOND Filler è il trattamento ricostruttivo inten-
sivo del sistema, riservato all’uso professionale in salone.
Grazie a EverBondTM Technology, aiuta a ricostruire i lega-
mi strutturali della fibra e a migliorarne forza, elasticità e 
resistenza. Il Biomimetic Amino Complex completa l’azio-
ne riempiendo le aree danneggiate e porose, per un ca-
pello più compatto, corposo e strutturato.
Agisce già dalla prima applicazione e, trattamento dopo 
trattamento, contribuisce a rinforzare la fibra e a ridurre 
la rottura. Il protocollo può essere proposto in cicli di 3–5 
applicazioni, in base al livello di danneggiamento.

THE PROFESSIONAL HEART OF THE SYSTEM.
DEEP MOLECULAR REGENERATION.

FIBER ReBOND Filler is the system’s intensive reconstructi-
ve treatment, designed exclusively for professional salon use.
Powered by EverBondTM Technology, it helps rebuild the hair 
fiber’s structural bonds, improving strength, elasticity and 
breakage resistance. Biomimetic Amino Complex completes 
the action by filling damaged and porous areas, leaving the 
fiber fuller, more compact and more structured.
It works from the very first application and, treatment after 
treatment, helps reinforce the fiber and reduce breakage. The 
service can be recommended as a cycle of 3–5 applications, 
depending on the level of damage.

FORMATO / SIZE - 200 ml

Dove il capello
perde forza,
FIBER ReBOND Filler
lavora in profondità.

WHERE HAIR LOSES STRENGTH,
FIBER ReBOND FILLER WORKS
DEEP WITHIN THE FIBER.
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*TEST ESEGUITI  SULL’ATTIVO
*TESTS PERFORMED ON THE ACTIVE INGREDIENT.

BENEFICI / BENEFITS

RICOSTRUZIONE PROFONDA DELLA FIBRA.
DEEP FIBER RECONSTRUCTION.

CAPELLO PIÙ FORTE, ELASTICO E RESISTENTE.
STRONGER, MORE ELASTIC AND MORE RESISTANT HAIR.

FIBRA PIÙ COMPATTA, PIENA E CORPOSA.
FULLER, MORE COMPACT AND MORE STRUCTURED FIBER.

RIDUZIONE DELLA FRAGILITÀ E DELLA ROTTURA.
REDUCED FRAGILITY AND BREAKAGE.

SUPPORTO DURANTE I SERVIZI TECNICI.
SUPPORT DURING TECHNICAL SERVICES.

USO  / USE

IN SALONE / IN THE SALON:

SOLO USO PROFESSIONALE IN SALONE.
FOR PROFESSIONAL SALON USE ONLY.

COME TRATTAMENTO RICOSTRUTTIVO INTENSIVO.
AS AN INTENSIVE RECONSTRUCTIVE TREATMENT.

IN MISCELA CON COLORAZIONE E DECOLORAZIONE.
MIXED INTO COLOUR AND LIGHTENING FORMULAS.

AL TERMINE DI ONDULAZIONE, STIRATURA PERMANENTE O
TRATTAMENTI DISCIPLINANTI.
AFTER PERMING, PERMANENT STRAIGHTENING OR SMOOTHING
TREATMENTS.

PERFORMANCE EverBondTM Technology*

PIÙ FORZA FIN DALLA PRIMA APPLICAZIONE
MORE STRENGTH FROM THE FIRST APPLICATION

RIGENERAZIONE
DEI PONTI DISOLFURO

DISULFIDE BOND
REGENERATION

PIÙ RESISTENZA NEL TEMPO
GREATER RESISTANCE OVER TIME

RESISTENZA ALLA ROTTURA DOPO
5 APPLICAZIONI.

BREAKAGE RESISTANCE
AFTER 5 APPLICATIONS.

MENO CAPELLI SPEZZATI
FEWER BROKEN HAIRS

RISPETTO AI TRATTAMENTI
COMPETITOR TESTATI.

COMPARED WITH TESTED 
COMPETITOR TREATMENTS.

+20%

+43%

-37%
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IL METODO IN SALONE / SALON METHOD

UN TRATTAMENTO
PROFESSIONALE.
A PROFESSIONAL TREATMENT. 

MORE SERVICES. MORE VALUE FOR THE SALON. 

FIBER ReBOND is a treatment created exclusively for 
hairdressers. Its concept is designed to integrate seam-
lessly into the salon’s core professional services, enhan-
cing cosmetic performance and transforming every tre-
atment into an advanced technical service.

FIBER ReBOND combines targeted technologies deve-
loped to meet the needs of sensitised hair: removing metal 
deposits, rebuilding hair bonds, biomimetic replenishment, 
cuticle sealing and surface protection.

PIÙ SERVIZI. PIÙ VALORE IN SALONE.

FIBER ReBOND è un trattamento destinato al parruc-
chiere: il metodo è pensato per essere inserito nei prin-
cipali servizi professionali, migliorare la qualità cosmetica 
del risultato e trasformare ogni trattamento in un servizio 
tecnico evoluto.

FIBER ReBOND integra tecnologie mirate per rispondere 
alle esigenze dei capelli sensibilizzati: rimozione delle inter-
ferenze metalliche, ricostruzione dei legami, riempimento 
biomimetico, sigillatura e protezione della superficie.

DISCOVER
VIDEO TUTORIAL
CAPELLI DESTRUTTURATI 
E DANNEGGIATI
STRUCTURALLY
DAMAGED HAIR

DISCOVER
VIDEO TUTORIAL
CAPELLI TRATTATI
E SECCHI
DRY & CHEMICALLY 
TREATED HAIR
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1.
FIBER ReBOND 
SHAMPOO

Detox Anti-Metallo.
Purifica la fibra, rimuove 
rame, ferro e calcare e 
la prepara al trattamento 
successivo.

Anti-Metal Detox
Purifies the hair fiber, 
removes copper, iron and 
limescale, and prepares it 
for the next treatment step.

2.
FIBER ReBOND
FILLER

Ricostruzione profonda 
della fibra.
Aiuta a ricostruire i legami 
interni e a rafforzare la 
fibra dall’interno.

Deep Fiber
Reconstruction
Helps rebuild the hair’s
internal bonds and stren-
gthen the fiber from within.

3.
FIBER ReBOND
MASK

Sigillatura e Protezione.
Migliora morbidezza e 
luminosità e contribuisce 
a preservare il risultato nel 
tempo.

Sealing & Protection
Improves softness and shine 
while helping preserve the 
results over time.

SERVIZIO /
SERVICE

QUANDO PROPORLO /
WHEN TO RECOMMEND IT

VALORE PER IL SALONE /
VALUE FOR THE SALON

TRATTAMENTO
RICOSTRUTTIVO INTENSIVO
INTENSIVE RECONSTRUCTION
TREATMENT

COLORE +
RICOSTRUZIONE
COLOUR +
RECONSTRUCTION

DECOLORAZIONE +
PROTEZIONE FIBRA
LIGHTENING +
HAIR FIBER PROTECTION

TONALIZZAZIONE +
RIGENERAZIONE
TONING + 
REGENERATION

DOPO PERMANENTE,
STIRATURA O DISCIPLINANTI
AFTER PERMING, STRAIGHTENING
OR SMOOTHING SERVICES

SERVIZIO EXPRESS
EXPRESS SERVICE

Capelli sensibilizzati, porosi, secchi, fragili, 
sottili, decolorati o danneggiati.
For sensitized, porous, dry, fragile, fine, bleached 
or damaged hair.

Capelli sensibilizzati, porosi, colorati
frequentemente o con lunghezze fragili.
For sensitized, porous or frequently coloured 
hair, and fragile lengths

Schiariture, balayage, mèches, decapaggi
e correzioni colore.
For lightening, balayage, highlights, colour 
removal and colour correction services.

Capelli decolorati, porosi, sensibilizzati
o biondi opachi.
For bleached, porous or sensitized hair, and dull 
blondes.

Al termine dei servizi di forma, dopo il
risciacquo/neutralizzazione previsti.
At the end of the service, after rinsing or neutra-
lisation.

Tra un servizio tecnico e l’altro.
Between technical services.

Ciclo di 3–5 applicazioni in base al livello di 
danneggiamento.
A 3–5 treatment protocol, depending on the 
level of hair damage.

Migliora morbidezza, luminosità, elasticità e 
uniformità del risultato.
Improves softness, shine, elasticity and colour 
uniformity.

Aiuta a mantenere la fibra più compatta, 
resistente e performante.
Helps preserve the hair fiber’s compactness, 
strength and cosmetic condition.

Trasforma la tonalizzazione in un servizio 
tecnico e ricostruttivo.
Transforms toning into a technical recon-
struction service.

Supporta la fibra, migliorando elasticità, 
compattezza e qualità cosmetica finale.
Supports the hair fiber by improving elasticity, 
compactness and cosmetic condition.

Mantenimento e rinforzo rapido.
Tempo totale indicativo: circa 15 minuti.
A quick maintenance and strengthening treat-
ment. Approximate service time: 15 minutes.

METODO COMPLETO IN SALONE / COMPLETE IN-SALON PROTOCOL

SERVIZI CONSIGLIATI / RECOMMENDED SERVICES

Un metodo chiaro. Un’applicazione concreta.
Un risultato visibile.
A CLEAR PROTOCOL. A PRACTICAL APPLICATION. A VISIBLE RESULT.



SOLO USO PROFESSIONALE
FOR PROFESSIONAL USE ONLY
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FIBER ReBOND

FILLER

PROTOCOLLO BASE DI APPLICAZIONE

1.	 Lavare i capelli con FIBER ReBOND Shampoo
2.	 Tamponare accuratamente
3.	 Applicare 10–20 ml di FIBER ReBOND Filler sulle lun-
ghezze tramite tappo dosatore
4.	 In alternativa, miscelare il Filler con acqua in rapporto 
1:1 per trasformare il liquido in crema
5.	 Applicare ciocca per ciocca con pennello
6.	 Massaggiare dalle punte verso la base del capello, man-
tenendo una pressione uniforme su tutta la lunghezza
7.	 Lasciare in posa secondo il protocollo scelto
8.	 Applicare FIBER ReBOND Mask in sovrapposizione, se 
prevista
9.	 Risciacquare e procedere con lo styling

STANDARD APPLICATION PROTOCOL

1.	 Cleanse the hair with FIBER ReBOND Shampoo
2.	 Towel-dry thoroughly
3.	 Apply 10–20 ml of FIBER ReBOND Filler evenly through the 
mid-lengths and ends using the dosing bottle.
4.	 Alternatively, mix the Filler with water in a 1:1 ratio to cre-
ate a creamy texture
5.	 Apply section by section with a brush
6.	 Massage from the ends towards the roots, maintaining 
even pressure throughout the hair
7.	 Leave on according to the selected treatment protocol
8.	 If required, apply FIBER ReBOND Mask directly over the 
Filler
9.	 Rinse thoroughly and proceed with styling

UN SOLO FILLER. 
INFINITE POSSIBILITÀ PROFESSIONALI.

FIBER ReBOND Filler è il cuore rico-
struttivo professionale del sistema FI-
BER ReBOND.

Può essere utilizzato in diversi protocolli, 
in base alla condizione del capello e al 
servizio tecnico da eseguire.

ONE FILLER. 
INFINITE PROFESSIONAL POSSIBILITIES.

FIBER ReBOND Filler is the professio-
nal reconstructive core of the FIBER 
ReBOND System.

Its versatile formula adapts to diffe-
rent treatment protocols, allowing 
professionals to customise each ser-
vice according to the hair ’s condition 
and the desired technical result.

DISCOVER
HOW TO USE
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PROTOCOLLI RICOSTRUTTIVI / PROFESSIONAL RECONSTRUCTION PROTOCOLS

UTILIZZO NEI SERVIZI TECNICI / INTEGRATION WITH TECHNICAL SERVICES

ONDULAZIONE E STIRATURA PERMANENTE / PERMING & CHEMICAL STRAIGHTENING

NOTA TECNICA: SU CAPELLI MOLTO DANNEGGIATI, MASSAGGIARE CONTRO SQUAMA DALLE PUNTE VERSO LA BASE DEL CAPELLO.
COPRIRE CON CUFFIA E LASCIARE IN POSA 10 MINUTI, EVENTUALMENTE SOTTO FONTE DI CALORE.

TECHNICAL NOTE: FOR SEVERELY DAMAGED HAIR, MASSAGE THE PRODUCT AGAINST THE DIRECTION OF THE CUTICLE, WORKING FROM THE 
ENDS TOWARDS THE ROOTS. COVER WITH A CAP AND LEAVE ON FOR 10 MINUTES. HEAT MAY BE APPLIED IF REQUIRED.

Durante colorazione e decolorazione, FIBER ReBOND Fil-
ler può essere aggiunto alla miscela tecnica quando si 
desidera supportare la fibra capillare senza compromet-
tere la performance del colore o della schiaritura. Dopo 
aver miscelato il decolorante o la crema colorante con 
l’ossidante, aggiungere FIBER ReBOND Filler rispettando il 
dosaggio indicato, mescolare accuratamente e procedere 
con la modalità di applicazione consueta.

During colouring and lightening services, FIBER Re-
BOND Filler can be added directly to the technical 
mixture whenever additional support for the hair fi-
ber is required without affecting colour performance 
or lightening results.
Once the colour or lightener has been mixed with the 
developer, add FIBER ReBOND Filler according to the 
recommended dosage, blend thoroughly and proce-
ed with the application as usual.

PRODOTTO /
PRODUCT

DOSAGGIO  / DOSAGE
FIBER ReBOND Filler

Dopo neutralizzazione e
risciacquo previsti dal protocollo
After neutralising and rinsing according
to the service protocol

10 ml dalle radici alle punte
10 ml from roots to ends

10 min 3 - 8 min

QUANDO / WHEN FIBER ReBOND Filler TEMPO DI POSA
PROCESSING TIME

MASK

CAPELLI SENSIBILIZZATI
E SOTTILI
SENSITISED & FINE HAIR

FIBER ReBOND 
FILLER

TEMPO FILLER
PROCESSING TIME

CAPELLI TRATTATI
E SECCHI
DRY & CHEMICALLY TREATED HAIR

CAPELLI DESTRUTTURATI
O DANNEGGIATI
STRUCTURALLY DAMAGED HAIR

FIBER ReBOND 
MASK

FREQUENZA CONSIGLIATA
RECOMMENDED FREQUENCY

10 – 20 ml

10 – 20 ml

10 – 20 ml

5 min

5 min

10 min
CON CUFFIA; FONTE DI
CALORE FACOLTATIVA
WITH A CAP;
OPTIONAL HEAT

3 min
SE NECESSARIO

IF REQUIRED

5 min

8 min

1 volta a settimana

 per 3 settimane
Once a week for 3 weeks

1 volta a settimana

 per 3 settimane
Once a week for 3 weeks

1 volta a settimana

 per 5 settimane
Once a week for 5 weeks

CREMA COLORANTE
COLOUR CREAM

CREMA
SUPERSCHIARENTE
HIGH-LIFT
COLOUR CREAM

POLVERE DECOLORANTE 
BLEACHING POWDER

1 ml ogni 10 g di crema colorante
1 ml per 10 g of colour cream

1.5 ml ogni 10 g di crema
superschiarente
1.5 ml per 10 g of high-lift
colour cream

2 ml ogni 10 g di polvere decolorante
2 ml per 10 g of bleaching powder
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HOME
CARE
IL RISULTATO PROFESSIONALE CONTINUA A CASA.
THE PROFESSIONAL RESULT CONTINUES AT HOME.

La qualità del capello non si costruisce solo in salone. Si 
mantiene ogni giorno.
Per questo FIBER ReBOND offre una routine home care 
semplice, efficace e coerente con il trattamento profes-
sionale. Shampoo e Mask aiutano a mantenere la fibra più 
pura, compatta, morbida, luminosa e protetta lavaggio 
dopo lavaggio.

Healthy-looking hair isn’t built in the salon alone. It is main-
tained every day.
That’s why FIBER ReBOND offers a simple, effective home-ca-
re routine designed to complement and prolong the benefits 
of the professional treatment.
FIBER ReBOND Shampoo and Mask help keep the hair fiber 
cleaner, stronger, smoother, shinier and protected, wash after 
wash.

ROUTINE CONSIGLIATA

1.	 Detergere con FIBER ReBOND Shampoo per aiutare 
a rimuovere metalli e residui minerali e preparare la 
fibra.

2.	 Applicare FIBER ReBOND Mask su lunghezze e 
punte.

3.	 Lasciare agire 3–8 minuti in base alla condizione del 
capello.

4.	 Risciacquare e procedere con lo styling.

RECOMMENDED HOME-CARE ROUTINE

1.	 Cleanse with FIBER ReBOND Shampoo to help remo-
ve metal deposits and mineral residues, preparing 
the hair fiber. 

2.	 Apply FIBER ReBOND Mask evenly through the 
mid-lengths and ends. 

3.	 Leave on for 3–8 minutes, depending on the condi-
tion of the hair. 

4.	 Rinse thoroughly and style as desired.

BENEFICI DEL MANTENIMENTO

• Prolunga i benefici del trattamento professionale;
• Aiuta a mantenere la fibra più compatta e resistente;
• Migliora morbidezza, pettinabilità, luminosità e disciplina;
• Supporta la protezione contro metalli e residui minerali;
• Contribuisce alla durata della qualità cosmetica del 
risultato.

MAINTENANCE BENEFITS

• Extends the benefits of the professional treatment.
• Helps maintain a stronger, more compact hair fiber.
• Improves softness, manageability, shine and control.
• Helps protect the hair against metal deposits and mineral 
residues.
• Helps preserve the cosmetic quality of the results over time.

Il salone ricostruisce.
La routine mantiene. Il risultato dura.
THE SALON RESTORES. HOME-CARE MAINTAINS. THE RESULT LASTS.



MAXIMA FIBER ReBOND19



Capelli più
forti, elastici e
luminosi

STRONGER, ELASTIC,

AND LUMINOUS HAIR





Ogni capello racconta una storia.
Ogni servizio ne scrive un nuovo capitolo.
FIBER ReBOND accompagna questa trasfor-
mazione, aiutando a ricostruire la fibra, pro-
teggerla nel tempo e valorizzare ogni risultato.

	» Più forza. 

	» Più morbidezza. 

	» Più luminosità. 

	» Più compattezza. 

	» Più protezione.

DAL DANNO INVISIBILE ALLA FORZA VISIBILE.

Every hair tells a story.
Every service writes a new chapter.
FIBER ReBOND supports this transformation 
by helping rebuild the hair fiber, protect it over 
time and enhance every result.

	» More strength. 

	» More softness. 

	» More shine. 

	» More compactness. 

	» More protection. 

FROM INVISIBLE DAMAGE TO VISIBLE STRENGTH.



vitalfarco.com/maxima/
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